See the notice on TED website

432892-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i
wsparcia — Fourniture de Prestations de développement, de tierce maintenance applicative et d’
expertise d’applications métiers au profit de SNCF RESEAU

OJ S 120/2026 25/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: SNCF RESEAU

E-mail: mourad.ghachi@reseau.sncf.reseau

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne

Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Fourniture de Prestations de développement, de tierce maintenance applicative et d’
expertise d’applications métiers au profit de SNCF RESEAU
Opis: Les accord-cadres que nous voulons mettre en place permetttent d’offrir des garanties
pour le Département afin de sécuriser la qualité des livrables lié a signalisation ferroviaire. Le
développement d’outils informatiques et de données du métier SIG permet de bénéficier de
solutions spécifiques, adaptées et conformes aux besoins de 'activité, tout en réduisant les
risques liés a I'implémentation des technologies anciennes et nouvelles grace a la
capitalisation des connaissances par les partenaires. Enfin, la standardisation des livrables
nous garantit une consistance et une qualité uniforme des solutions.Ces accords-cadres
doivent permettre de couvrir les besoins sur les applications PULSAR, EPURE, OURANOS,
AMS et d’en assurer le maintien en condition opérationnel.
Identyfikator procedury: 7e7e20cd-c533-44d3-9248-2d6e1e550689
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: La Société Nationale SNCF Réseau SA émet cet avis de marché :
Dans le cadre de la présente consultation, les candidatures sont obligatoirement envoyées par
voie électronique sur le portail Achat e@si. Aucun envoi par e-mail n'est autorisé. Le candidat
doit étre en mesure de justifier des pouvoirs de son représentant sur requéte de I'entité
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adjudicatrice. L’entité adjudicatrice utilise une plateforme collectant des documents génériques
de capacité et des attestations Iégales génériques : Plateforme Provigis. Une invitation d’
acces a Provigis est envoyée au candidat lors de sa manifestation d’intérét sur la plateforme d’
achats. En cas de non-réception de l'invitation, le candidat est invité a se rapprocher de I
acheteur dont les coordonnées sont précisées dans cet avis. Toute candidature électronique
ne respectant pas le formalisme pré cité est rejetée sans étre analysée. Pour toute difficulté d’
ordre technique, le candidat peut se rapprocher du support fournisseurs de la plateforme
achats (accessible a partir de I'adresse URL indiquée sur le Portail Achat du Groupe SNCF).
Pour toute autre question, le candidat doit contacter I'acheteur dont les coordonnées sont
reprises dans le présent avis. La présente procédure de passation entre dans le champ d’
application du réglement 2022/2560 du Parlement européen et du Conseil du 14 décembre
2022 relatif aux subventions étrangéres faussant le marché intérieur. Concernant les motifs d’
exclusions, il est rappelé que le candidat, ou chaque membre du groupement, doit compléter
la case « F1 — Exclusions de la procédure » du formulaire DC1 afin d’attester qu'il n’entre
dans aucun des cas d’exclusions. Lorsqu’un candidat, ou chaque membre du groupement, se
trouve dans I'un des cas d’exclusion d’accés a la commande publique, il doit transmettre
spontanément ses observations a la Société prouvant qu’il a pris des mesures correctrices
susceptibles de démontrer le rétablissement de sa fiabilité. Par ailleurs, par le dép6t de sa
candidature le candidat, ou chaque membre du groupement, déclare sur ’honneur respecter I
ensemble des mesures restrictives (sanctions internationales) applicables, ainsi que leurs
éventuelles mesures de transposition ou d’application en droit francais

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamodwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 6
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 6

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Application EPURE
Opis: L’application EPURE est un outil métier AutoCAD embraquant les régles métier
ferroviaires de SNCF réseau (tragcage des voies, production des plans de signalisation...) a
partir d’'une bibliothéque de symboles dédiés.
Wewnetrzny identyfikator: 2026D0OS0172057 lot1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
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Data poczgtkowa: 25/01/2027
Data zakonczenia trwania: 25/01/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Niewymagane
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: En phase candidature, les documents et les renseignements
demandés doivent étre fournis par les candidats (en cas de candidature d’un groupement,
chacune des piéces exigées ciaprés doit étre transmise par chacun des membres du
groupement). Les informations doivent étre remises soit par les formulaires DC1 (qui peut étre
commun a tous les lots) et DC2 (un par lot) soit par un Document Unique de Marché
Européen électronique (DUME). Si le candidat s’appuie sur les capacités d’un autre opérateur
économique, il doit compléter la rubrique H du formulaire DC2 et fournir la preuve des moyens
et compétences de I'entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’
une obligation juridiquement contraignante. Si 'opérateur économique doit intervenir en tant
que soustraitant, il est possible de remettre a titre de preuve une déclaration de soustraitance
(Modéle disponible sur le site https://www.sncf.com/fr/groupe/fournisseurs/documents?form-
type=simple&provider title=soustraitance&provider family=All&provider needs=All&provider exper
en complétant les seules parties utiles a cette fin. Les candidatures vont faire I'objet d'une
notation selon les modalités et critéres présents dans le Réglement de consultation joint en
piéce jointe. Le nombre de candidats retenus a I'issue de la notation des candidatures sera
limité pour ne retenir que les meilleurs : « Lot 1 — EPURE : 6 candidats maximum « Lot 2 —
PULSAR sans SIL : 6 candidats maximum ¢ Lot 3 PULSAR avec SIL : 6 candidats maximum
Lot 3 — OURANOS : 6candidats maximum ¢ Lot 4 — AMS SIL: 3 candidats maximum ¢ Lot 6 —
MCO FEDEX-SHIVA : 7 candidats maximum

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamédwienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
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Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions d'exécution du marché sont
indiquées dans le projet de CPS, se situant dans le DCE (dossier de consultation comprenant
le projet de CPS et le réglement de la consultation).

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: Ferme et optionnelle

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zaméwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : 0 31 jours
a compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SNCF RESEAU -
SNCF RESEAU SA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF RESEAU
Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Application PULSAR sans SIL
Opis: L’application PULSAR est un outil de production et de gestion des Plans Techniques
(PT) de signalisation.
Wewnetrzny identyfikator: 2026D0OS0172057 lot2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
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Data poczgtkowa: 25/01/2027
Data zakonczenia trwania: 25/01/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdéwienia: Niewymagane
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: En phase candidature, les documents et les renseignements
demandés doivent étre fournis par les candidats (en cas de candidature d’un groupement,
chacune des piéces exigées ciaprés doit étre transmise par chacun des membres du
groupement). Les informations doivent étre remises soit par les formulaires DC1 (qui peut étre
commun a tous les lots) et DC2 (un par lot) soit par un Document Unique de Marché
Européen électronique (DUME). Si le candidat s’appuie sur les capacités d’un autre opérateur
économique, il doit compléter la rubrique H du formulaire DC2 et fournir la preuve des moyens
et compétences de I'entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’
une obligation juridiquement contraignante. Si 'opérateur économique doit intervenir en tant
que soustraitant, il est possible de remettre a titre de preuve une déclaration de soustraitance
(Modéle disponible sur le site https://www.sncf.com/fr/groupe/fournisseurs/documents?form-
type=simple&provider title=soustraitance&provider family=All&provider needs=All&provider exper
en complétant les seules parties utiles a cette fin. Les candidatures vont faire I'objet d'une
notation selon les modalités et critéres présents dans le Réglement de consultation joint en
piéce jointe. Le nombre de candidats retenus a I'issue de la notation des candidatures sera
limité pour ne retenir que les meilleurs : « Lot 1 — EPURE : 6 candidats maximum « Lot 2 —
PULSAR sans SIL : 6 candidats maximum ¢ Lot 3 PULSAR avec SIL : 6 candidats maximum
Lot 3 — OURANOS : 6candidats maximum ¢ Lot 4 — AMS SIL: 3 candidats maximum ¢ Lot 6 —
MCO FEDEX-SHIVA : 7 candidats maximum

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamédwienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
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Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions d'exécution du marché sont
indiquées dans le projet de CPS, se situant dans le DCE (dossier de consultation comprenant
le projet de CPS et le réglement de la consultation).

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: Ferme et optionnelle

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zaméwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : 0 31 jours
a compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SNCF RESEAU -
SNCF RESEAU SA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF RESEAU
Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Application PULSAR avec SIL
Opis: Lot 3 Pulsar avec SIL (niveau d’intégrité de sécurité permettant de mesurer la fiabilité d’
un systéme de sécurité et sa capacité a éviter des situations dangereuses.)L’application
PULSAR est un outil de production et de gestion des Plans Techniques (PT) de signalisation.
Le SIL est défini par les normes EN 50126, EN 50128 et EN 50129, utilisées dans les
systémes ferroviaires.
Wewnetrzny identyfikator: 2026D0OS0172057 lot3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
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W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 25/01/2027
Data zakonczenia trwania: 25/01/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: En phase candidature, les documents et les renseignements
demandés doivent étre fournis par les candidats (en cas de candidature d’'un groupement,
chacune des piéces exigées ciapres doit étre transmise par chacun des membres du
groupement). Les informations doivent étre remises soit par les formulaires DC1 (qui peut étre
commun a tous les lots) et DC2 (un par lot) soit par un Document Unique de Marché
Européen électronique (DUME). Si le candidat s’appuie sur les capacités d’un autre opérateur
économique, il doit compléter la rubrique H du formulaire DC2 et fournir la preuve des moyens
et compétences de I'entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’
une obligation juridiquement contraignante. Si 'opérateur économique doit intervenir en tant
que soustraitant, il est possible de remettre a titre de preuve une déclaration de soustraitance
(Modéle disponible sur le site https://www.sncf.com/fr/groupe/fournisseurs/documents?form-
type=simple&provider title=soustraitance&provider family=All&provider needs=All&provider exper
en complétant les seules parties utiles a cette fin. Les candidatures vont faire I'objet d'une
notation selon les modalités et criteres présents dans le Réglement de consultation joint en
piece jointe. Le nombre de candidats retenus a l'issue de la notation des candidatures sera
limité pour ne retenir que les meilleurs : « Lot 1 — EPURE : 6 candidats maximum ¢« Lot 2 —
PULSAR sans SIL : 6 candidats maximum ¢ Lot 3 PULSAR avec SIL : 6 candidats maximum
Lot 3 — OURANOS : 6candidats maximum ¢ Lot 4 — AMS SIL: 3 candidats maximum ¢ Lot 6 —
MCO FEDEX-SHIVA : 7 candidats maximum

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamodwienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
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Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions d'exécution du marché sont
indiquées dans le projet de CPS, se situant dans le DCE (dossier de consultation comprenant
le projet de CPS et le réglement de la consultation).

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: Ferme et optionnelle

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamdwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : o0 31 jours
a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: SNCF RESEAU -
SNCF RESEAU SA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF RESEAU
Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Application OURANOS
Opis: OURANOS est une base de données / référentiel de données pour la signalisation
ferroviaire au plus proche du métier : elle permet de récupérer, centraliser et diffuser les
informations aux applications de gestion et aux industriels.
Wewnetrzny identyfikator: 2026D0OS0172057 lot4

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
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5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 25/01/2027
Data zakonczenia trwania: 25/01/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: En phase candidature, les documents et les renseignements
demandés doivent étre fournis par les candidats (en cas de candidature d’'un groupement,
chacune des piéces exigées ciapres doit étre transmise par chacun des membres du
groupement). Les informations doivent étre remises soit par les formulaires DC1 (qui peut étre
commun a tous les lots) et DC2 (un par lot) soit par un Document Unique de Marché
Européen électronique (DUME). Si le candidat s’appuie sur les capacités d’un autre opérateur
économique, il doit compléter la rubrique H du formulaire DC2 et fournir la preuve des moyens
et compétences de I'entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’
une obligation juridiguement contraignante. Si 'opérateur économique doit intervenir en tant
que soustraitant, il est possible de remettre a titre de preuve une déclaration de soustraitance
(Modéle disponible sur le site https://www.sncf.com/fr/groupe/fournisseurs/documents?form-
type=simple&provider title=soustraitance&provider family=All&provider needs=All&provider exper
en complétant les seules parties utiles a cette fin. Les candidatures vont faire I'objet d'une
notation selon les modalités et critéres présents dans le Réglement de consultation joint en
piece jointe. Le nombre de candidats retenus a l'issue de la notation des candidatures sera
limité pour ne retenir que les meilleurs : « Lot 1 — EPURE : 6 candidats maximum ¢« Lot 2 —
PULSAR sans SIL : 6 candidats maximum ¢ Lot 3 PULSAR avec SIL : 6 candidats maximum
Lot 3 — OURANOS : 6candidats maximum ¢ Lot 4 — AMS SIL: 3 candidats maximum ¢ Lot 6 —
MCO FEDEX-SHIVA : 7 candidats maximum

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentdéw zamodwienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
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Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions d'exécution du marché sont
indiquées dans le projet de CPS, se situant dans le DCE (dossier de consultation comprenant
le projet de CPS et le réglement de la consultation).

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: Ferme et optionnelle

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamdwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : 0 31 jours
a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: SNCF RESEAU -
SNCF RESEAU SA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF RESEAU
Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: Application AMS SIL
Opis: Le département DTIl SF a entre autres pour mission de coordonner les activités
relatives au développement et au déploiement des postes d’aiguillage informatiques au sein
de la Direction Technique Ingénierie et Innovation de SNCF Réseau. Afin de renouveler les
technologies de postes d’aiguillage présentes sur le réseau ferré national et d’optimiser le colt
complet d’'un poste d’aiguillage informatique, SNCF Réseau a démarré en 2018 un partenariat
d’'innovation pour la recherche, le développement et le déploiement de Postes d’aiguillage
informatiques de nouvelle génération (projet ARGOS). Pour répondre aux ambitions fixées
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pour ce projet, SNCF Réseau souhaite disposer d’un atelier logiciel regroupant plusieurs
modules adaptés aux métiers de la signalisation dans le but d’optimiser la mise en ceuvre des
postes d’aiguillage informatiques. Cet atelier logiciel est nommé AMS « Atelier Métier
Signalisation ». SIL : niveau d’intégrité de sécurité permettant de mesurer la fiabilité d’'un
systeme de sécurité et sa capacité a éviter des situations dangereuses. Le SIL est défini par
les normes EN 50126, EN 50128 et EN 50129, utilisées dans les systémes ferroviaires.
Wewnetrzny identyfikator: 2026D0OS0172057 lot5

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 25/01/2027
Data zakonczenia trwania: 25/01/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: En phase candidature, les documents et les renseignements
demandés doivent étre fournis par les candidats (en cas de candidature d’un groupement,
chacune des piéces exigées ciapres doit étre transmise par chacun des membres du
groupement). Les informations doivent étre remises soit par les formulaires DC1 (qui peut étre
commun a tous les lots) et DC2 (un par lot) soit par un Document Unique de Marché
Européen électronique (DUME). Si le candidat s’appuie sur les capacités d’un autre opérateur
économique, il doit compléter la rubrique H du formulaire DC2 et fournir la preuve des moyens
et compétences de I'entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’
une obligation juridiquement contraignante. Si 'opérateur économique doit intervenir en tant
que soustraitant, il est possible de remettre a titre de preuve une déclaration de soustraitance
(Modéle disponible sur le site https://www.sncf.com/fr/groupe/fournisseurs/documents?form-
type=simple&provider _title=soustraitance&provider_family=All&provider _needs=All&provider_exper
en complétant les seules parties utiles a cette fin. Les candidatures vont faire I'objet d'une
notation selon les modalités et critéres présents dans le Réglement de consultation joint en
piéce jointe. Le nombre de candidats retenus a I'issue de la notation des candidatures sera
limité pour ne retenir que les meilleurs : « Lot 1 — EPURE : 6 candidats maximum ¢ Lot 2 —
PULSAR sans SIL : 6 candidats maximum ¢ Lot 3 PULSAR avec SIL : 6 candidats maximum
Lot 3 — OURANOS : 6candidats maximum ¢ Lot 4 — AMS SIL: 3 candidats maximum ¢ Lot 6 —
MCO FEDEX-SHIVA : 7 candidats maximum

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamdwienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions d'exécution du marché sont
indiquées dans le projet de CPS, se situant dans le DCE (dossier de consultation comprenant
le projet de CPS et le réglement de la consultation).
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Ferme et optionnelle

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zaméwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : o0 31 jours
a compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SNCF RESEAU -
SNCF RESEAU SA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF RESEAU
Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0006
Tytut: Production Outils SIG
Opis: Lot dédié au Maintien en conditions opérationnelles (MCO) des applications pour : «
Séparer clairement les activités de RUN (exploitation / maintenance en conditions
opérationnelles) des activités de BUILD (développement de nouvelles fonctionnalités) afin : «
Permettre la mise en place d’un dispositif MCO unique et rationalisé (processus ITIL,
supervision, outillage) au lieu de solutions éclatées par application. « Mieux maitriser les
risques opérationnels liés a la disponibilité et a la continuité de service. * Optimiser et
homogénéiser les remontées des utilisateurs par la mise en place et le développement d'outils
de ticketing et de wiki.
Wewnetrzny identyfikator: 2026D0OS0172057 lot6

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 25/01/2027
Data zakonczenia trwania: 25/01/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: En phase candidature, les documents et les renseignements
demandés doivent étre fournis par les candidats (en cas de candidature d’un groupement,
chacune des pieces exigées ciaprés doit étre transmise par chacun des membres du
groupement). Les informations doivent étre remises soit par les formulaires DC1 (qui peut étre
commun a tous les lots) et DC2 (un par lot) soit par un Document Unique de Marché
Européen électronique (DUME). Si le candidat s’appuie sur les capacités d’'un autre opérateur
économique, il doit compléter la rubrique H du formulaire DC2 et fournir la preuve des moyens
et compétences de I'entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’
une obligation juridiquement contraignante. Si 'opérateur économique doit intervenir en tant
que soustraitant, il est possible de remettre a titre de preuve une déclaration de soustraitance
(Modéle disponible sur le site https://www.sncf.com/fr/groupe/fournisseurs/documents?form-
type=simple&provider _title=soustraitance&provider family=All&provider needs=All&provider exper
en complétant les seules parties utiles a cette fin. Les candidatures vont faire I'objet d'une
notation selon les modalités et critéres présents dans le Réglement de consultation joint en
piéce jointe. Le nombre de candidats retenus a I'issue de la notation des candidatures sera
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limité pour ne retenir que les meilleurs : « Lot 1 — EPURE : 6 candidats maximum ¢ Lot 2 —
PULSAR sans SIL : 6 candidats maximum ¢ Lot 3 PULSAR avec SIL : 6 candidats maximum e
Lot 3 — OURANQOS : 6candidats maximum ¢ Lot 4 — AMS SIL: 3 candidats maximum ¢ Lot 6 —
MCO FEDEX-SHIVA : 7 candidats maximum

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentow zamowienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Les conditions d'exécution du marché sont
indiquées dans le projet de CPS, se situant dans le DCE (dossier de consultation comprenant
le projet de CPS et le réglement de la consultation).
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Ferme et optionnelle

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamdwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : o0 31 jours
a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: SNCF RESEAU -
SNCF RESEAU SA

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF RESEAU

Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF RESEAU - SNCF RESEAU SA

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: SNCF RESEAU
Numer rejestracyjny: 412 280 737 20375
Adres pocztowy: 15 RUE JEAN PHILIPPE RAMEAU
Miejscowos¢: SAINT-DENIS
Kod pocztowy: 93200
Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Direction des achats Réseau
E-mail: mourad.ghachi@reseau.sncf.reseau
Telefon: 0000000000
Adres strony internetowej: http://www.groupe-sncf.com/
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Profil nabywecy: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Inne punkty kontaktowe:
Oficjalna nazwa: SNCF RESEAU SA
Adres strony internetowej: http://www.sncf.com/
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.htm
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Montreuil
Numer rejestracyjny: 13000686900015
Miejscowosé: MONTREUIL
Kod pocztowy: 93558
Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.tamontreuil@juradm.fr
Telefon: 01 49 20 20 00
Adres strony internetowej: https://montreuil.tribunaladministratif.fr/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 7a984750-7080-4cd9-8168-452fc3329528 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 23/06/2026 14:43:13 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 432892-2026

Numer wydania Dz.U. S: 120/2026

Data publikacji: 25/06/2026

432892-2026 Page 16/16



	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.5. Warunki udzielenia zamówienia
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0002
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0003
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0004
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0005
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0006
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informacje o ogłoszeniu

